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Butair Esmair imbutum W; Arcarium quidem sapienciam et pulchritudinem legis 
Butair Esmair B; Archarium quidem sapiencia et pulchritudine legis Butahyr et El-
mahyr I.          m) folgt et B.          n) trans- auf Rasur W; ipsum transmittimus B; 
ipsum transmisimus I K.          o) igitur I K.          p) korr. zu conscientes (?) K.          
q) fehlt B; quod I K.          r-r) placuerit vobis] vobis placuerit I.          s) folgt nostro 
B I K.          t-t) vestrum legatum] legatum vestrum I.          u) über der Zeile B.          
v) fehlt I.          w) transmittatis B; transmittite I.          x) fehlt I.          y) fehlt B.          
z) nostrum I K.          a-a) corda – habeant] licet terrarum spacia personas nostras 
separatas teneant, tamen corda nostra semper coniuncta erunt I.          b-b) corpora 
– habeant] personas nostras separatas teneant B K.          c) date (-e von späterer 
Hand auf Rasur?) B.          d) folgt in B; Babilonie I; Babylonie in K.          e) mensis 
B; mens (?) korr. zu mensis K.          f) Aprilis B I K.

et pulchritudine legum, Butachir Elmahirl videlicetm, ad vos transmisi-
musn, quem Deus conducat. Rogamus ergoo benignitatem vestram, ut 
eum, sicut decet excellentiam vestram, honoretis scientesp, quiaq qui 
honorat legatum, honorat et dominum. Ceterum si placueritr vobisrrr 
cum predicto legatos vestrumt legatumt cumu litteris vestris nobisv 
transmitterew, nos tociusx negocii seriem statim, ut veritatem et certi-
tudinem indey cognoverimus, iuxta honorem vestrumz et voluntatem 
vestram ad effectum perducemus et, sicut superius diximus, cordaa 
nostra semper coniuncta erunt, quamvis longa terrarum spacia corporab 
nostra separata habeanta b.

Datac Babilonied medio mensee Aprilif.


